ZMLUVA O SPOLUPRACI & 27/2023
uzatvorend podla ust. par 51 Ob¢ianskeho zakonnika
medzi tymito zmluvnym stranami:

Organizator:

Hudobné centrum
sidlo: Michalskd 10, 815 36 Bratislava
ICO: - 164836
Statna prispevkovi organizicia zriadend MK SR
DIC: 2020829987
IC DPH: SK2020829987
Bankové spojenie:  Statna pokladnica
IBAN: ‘ SK62 8180 0000 0070 0006 9149
zastupeny: PhDr. Igor Valentovic, riaditel
a
Spoluorganizdtor:  Divadlo Jana Palarika v Trnave
Trojicné némestie €. 2, 917 01 Trnava
(ako spravca majetku Trnavského samospravneho kraja)
ICO: 00228 681
DIC: 2021133609

Bankové spojenie:

IBAN:
zastuipené:

Statna pokladnica
SK72 8180 0000 0070 0049 7418
Mgr. Katarina MakySové, poverena riadenim divadla

VysSie uvedené zmluvné strany, Hudobné centrum (d'alej len HC) na strane jednej a Divadlo Jana
Paldrika (d'alej len DJP) na strane druhej sa v silade s ust. par. 51 Obéianskeho zdkonnika dohodli na
uzavreti tejto zmluvy o spolupraci:

Clanok I
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvnych strdn o ich vzajomnej spolupréci pri priprave a
realizdcii koncertu v rdmci hudobného festivalu PRO MUSICA NOSTRA TYRNAVIENSI, a to
nasledovne:
18. jun 2023 o0 18.00 hod, Zrkadlova sila Divadla Jana Paldrika Trnava

acinkujici:  Komorny sibor Collegium Marianum
Clanok I1
Povinnosti HC
1 HC je Statnou prispevkovou organizéciou v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Ministerstva kultiry

SR, krorej hlavnou Cinnostou je koncepcna, dokumentacnd, edi¢ni, kultirno-vzdelavacia,
organizacnd, konzultatna, informacno-prezentacna, vedecko-vyskumnd a propagacna
¢innost’ v oblasti profesionalnej hudobnej kultiry v Slovenskej republike.

2, HC je v rdmci vzajomnej spolupréice povinné:
a) zabezpeCit' a zastreSovat komunikdaciu, dohodnit’ programy vystipenia s interpretmi
ucinkujicimi na koncerte festivalu
b) zabezpecit’ a uhradit’ zorganizovanie koncertu
C) zostavit' harmonogram skiigok
d) zabezpecit' a uhradit’ dopravu ucinkujicich do a z miesta konania
e) zabezpecit’ a uhradit’ tia¢ propagacnych materidlov — plagat festivalu, bulletin, letk




f) zabezpetit a uhradit propagdciu, distribiciu a vylep plagitov, oznam do centralnych
masmédii — Slovensky rozhlas, Slovenska televizia atd’., ako i pripadné dohovory s nimi
(0 zdznamoch) vykonéva priamo, zabezpecit’ propagéciu festivalu na svojej webstranke

g) zabezpecit predpredaj vstupeniek na podujatie prostrednictvom predajnej siete
ticketportal uvedené v Clanku I. Vytazok z predaja vstupeniek sa po odrétani provizie
ticketportal a ostatnych stivisiacich nakladov rozdelj medzi zmluvné strany rovnym dielom.

h) zabezpecit’ a uhradit’ d’alSie Cinnosti potrebné pre riadny priebeh koncertu festivaly

HC je povinné pri vykone &innosti na zaklade tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou a v silade so vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi. HC je najma
povinné v siilade s platnymi pravnymi predpismi o verejnom obstaravani zabezpefovat
vyber dodavatelov tovaru a sluzieb potrebnych na organiziciu koncertov, viest ich
evidencina  vykonavar uhrady dohodnutych cien na zaklade riadne vyhotovenych
uctovnych dokladov.

HC je povinné aktivne komunikovat’ a pravidelne informovat’ DJP pri priprave, organizacii
a koordindcii predmetného koncertu.

HC sa zavizuje, 7e sa zdrii akejkol'vek Cinnosti, ktora by mohla znemoznit' alebo stazit
spoluprdcu alebo ohrozit’ dobré meno DJP.

HC nie je povinné vykonat' Einnosti uvedené v tejto zmluve v pripade, ak sa podujatie z
dovodov vy33ej moci neuskutocni.

Clanok 111
Povinnosti DJP

DJP ma zdujem spolupracovat’ pri organizdcii predmetného koncertu s HC ako s odbornou
umeleckou $tdtnou institdciou.

DIJP je v rdmci spoluprace povinné:

a) aktivne komunikovat s HC pri priprave a realizacii podujatia

b) urcit zodpovedného zéstupcu za DJZ, ktory bude komunikovat' s verejnostou a
poskytovat' verejnosti informécie o programe a priebehu predmetnych koncertoy

¢) participovat’ na propagécii podujatia v rdmci vlastnych kapacit

d) zabezpecit' koncertny priestor ako aj Satne pre interpretov pred a po koncerte zdarma

e) poskytnit' sluzby na koncerte s tym spojené zdarma (uvadzacky, Satnarky,
manipulanti apod.) pre potreby Zrkadlovej siene,

V ramci vlastnych kapacit zabezpe¢it v mene HC predaj a predpredaj vstupeniek na
podujatie. Vytazok z predaja vstupeniek sa rozdeli medzi zmluvné strany rovnym dielom.
DJP je povinné pri vykone &innosti na ziklade tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou a v stilade so vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi.

DJP sa zavizuje, Ze sa zdrii akejkol'vek Cinnosti, ktord by mohla znemoznit alebo st'azit’
spoluprécu alebo ohrozit’ dobré meno HC.

Clanok IV
Osobitné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to odo diia podpisu oboma zmluvnymi stranami
do 30.06.2023.

Tato zmluva mdZe byt predcasne ukonceng dohodou zmluvnych stran. Dohoda o
predasnom ukonceni musi byt' pisomnd, Zmluva zanika diom, na ktorom sa dohodnii
zmluvné strany.

Ktorakol'vek zmluvni strana je opravnend okamZite odstipit’ od zmluvy len pri podstatnom
poruSeni zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou. Odstipenim od zmluvy zmluva
zanikd dfiom dorucenia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.
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Podstatnym porusenim zmluvnych podmienok na tely ods. 3 zo strany HC je najmé také
porusenie povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, ktoré je riadne preukdzané a sucasne
tymto poruSenim hrozi zmarenie podujatia.
Podstatnym porusenim zmluvnych podmienok na ticely Cl. IIT ods. 3 zo strany DJP je najma
neposkytnutie sti¢innosti HC napriek predchadzajicej vyzve viac ako 30 dni
Odstiipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu Skody.
Kazda zo zmluvnych strdn sa zavizuje menovat kontaktni osobu, ktord bude organizatne
zabezpecovat vSetky Cinnosti sivisiace s plnenim podla tejto zmluvy.
a) kontaktnou osobou za HC je: Slavka Ferencova, email: slavka.ferencova@hc.sk,
tel. €.:+421 910 904 423
b) kontaktnou osobou za DJP je: Miroslava Luzakova, email: miroslava.luzakova@djp.sk,
tel. €. +421 911 041 776.
Zmluvné strany sa zavidzuju bez zbytotného odkladu navzajom si oznamovat vietky
skutoCnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.
V3etky ozndmenia alebo ina komunikacia budii povaZované za dorucené:
a) v pripade osobného dorucenia — okamihom skutocného prevzatia zasielky adresatom
b) v pripade dorucenia postou alebo kuriérom:
1. dnom skutocného prijatia zasielky adresatom, alebo
2. diiom odopretia prijatia zasielky adresatom, alebo
3. na piaty (5.) den po dni uloZenia nedorucenej zasielky na poste alebo do
uschovy u prislusnej kuriérskej spolo¢nosti alebo
4, na piaty (5.) defi po dni odoslania zasielky, ak sa zasielka vratila
odosielatel'ovi ako nedorucend bez jej uloZenia na poste alebo do uschovy u
prislusnej kuriérskej spolocnosti z dévodu, Ze adresat je neznamy
c) v pripade dorucenia e-mailom, po troch (3) diioch odo diia odoslania e-mailu na emailovil
adresu druhej strany uvedenu v tejto zmluve

Clanok V

Zaverec(né ustanovenia
Zmena tejto zmluvy je moznd len vo forme pisomného dodatku po vzajomnej dohode
zmluvnych stran.
Vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami pravneho poriadku
Slovenskej republiky.
Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie su celkom alebo scasti platné alebo ucinné alebo
neskor stratia ucinnost’, nie je tym dotknutd platnost’ alebo ucinnost’ ostatnych ustanoveni.
Namiesto neplatnych alebo nedcinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije
uprava, ktord, pokial' je to pravne mozZné, sa Co najviac pribliZuje zmyslu a tcelu tejto
zmluvy, pokial’ pri uzatvarani tejto zmluvy zmluvné strany otazku brali do uvahy.
Téato zmluva nadobiida platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
ucinnost’ den po jej zverejneni podl'a osobitného predpisu.
Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, dva su urcené pre HC a dva pre DJP.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho,
zZe zodpovedad ich skutocnej a slobodnej voli, ju podpisali.

V Bratislave 28 APR 2003 VTmave A7 # 2045

< punoULE LEHLIU Cotim Divadlo Jana Palérika v Trnave
iaditel e/ riaditel'’ka



